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ZUDE
ka lɛtɛrɛ min sɛbɛ
Kitabu faamucogo

Zude le ye nin lɛtɛrɛ sɛbɛbaga ye; Yakuba
balemacɛ lo, Yakuba min tun kɛra Zeruzalɛmu
lanabagaw ɲamɔgɔ ye. Zude ni Yakuba bɛɛ ye
Yesu balemacɛw le ye (Matiyu 13.55).
Nin lɛtɛrɛma sɛbɛ jɛnkuru kelen tɔgɔ ra; a cira

lanabagaw bɛɛ le ma. Zude ko: «Fa Ala ka aw
minw wele ka aw kanu a ta jɛnɲɔgɔnya ra, ka
aw mara Yesu Kirisita ye, ne bɛ nin sɛbɛ cira aw
le ma.»
Nin kitabu sɛbɛcogo ni Piyɛri ta kitabu flanan

sɛbɛcogo bɔra ɲɔgɔn fɛ. Yɔrɔ caman bɔra ɲɔgɔn
fɛ, i n’a fɔ Zude 18 ani Piyɛri flanan 3.3; o yɔrɔ
fla bɛ kuma kelen le fɔ.
An b’a ye fana ko nin lɛtɛrɛ bɛ sekɔ cɛ dɔ ta

kumaw kan, min ye Enɔki ye (14–15). I b’a sɔrɔ
ko o wagati ta mɔgɔw tun ka o cɛ lɔn.
Zude ta kitabu ka surun; sura kelen dɔrɔn

lo. Nka Zude b’a fɛ lanabagaw ye o yɛrɛ kɔrɔsi
karamɔgɔ faninyafɔbagaw ra, minw bɛ mɔgɔw
ta lanaya cɛn ni o ta karan ye, ka mɔgɔw bla
sirajuguw kan. A ko, ko Ala bɛna kiti ben o
karamɔgɔw kan.
Lanabaga minw baraka ka dɔgɔ, tɔw ka kan ka

olugu dɛmɛdɛmɛ, nka bɛɛ ka kan k’a yɛrɛ kɔrɔsi,
janko dɔ kana kɛ sababu ye ka dɔ laben.
Kitabu kɔnɔkow
Kitabu daminakumaw (1–2)
Karamɔgɔ faninyafɔbagaw ta kiti (3–16)
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Lanabagaw ka kan ka kanuya sira tagama (17–
23)

Ala ka kan ni bonya ni tandori ye (24–25)

Zude ta fori
1Ne Zude, ne min ye Yesu Kirisita ta baaraden

ye, ani Yakuba balemacɛ, ne bɛ nin sɛbɛ ci Ala
ta mɔgɔ weleninw ma, Fa Ala ka minw kanu a ta
jɛnɲɔgɔnya ra, ka o mara Yesu Kirisita ye.

2 Ala ye hina ni hɛra ni kanuya di aw ma k’a
caya.

Karamɔgɔ faninyafɔbagaw
(Piyɛri flanan 2.1-22; 3.1-3)

3Ne balema kanuninw, ne tun b’a fɛ yɛrɛ le ka
sɛbɛ ci aw ma kisiri ko ra, kisiri min kɛra an bɛɛ
ta ye. Ne k’a ye ko jagboya lo ko ne ye nin sɛbɛ ci
aw ma ka aw ja gbɛlɛya, janko aw ye jija lanaya
ra, Ala ka o lanaya min di a ta mɔgɔ saninmanw
ma siɲaga kelenpe, ka dan o ma.

4 Ayiwa, mɔgɔ dɔw dogora ka don aw cɛ
ra; o mɔgɔw halakiko sɛbɛra kabini wagatijan.
Alaɲasiranbari dɔw lo; o bɛ an ta Ala ta nɛɛma
ta ko yɛlɛma ka o kɛ marobariyako ye. Kuntigi
kelen, ani Matigi kelen min bɛ an fɛ, Yesu
Kirisita, o bɛ ban o ra.

5 Ayiwa, ne bɛna min fɔ, hali ni aw dɔw ka o
lɔn ka ban, ne belen bɛ aw hakiri jigi a ra, ko an
Matigi Ala ka Izirayɛlimɔgɔw kisi ka o bɔ jɔnya
ra Misiran; nka minw kɛra lanabariw ye o ra, a
ka olugu halaki.

6 O kɔ, mɛlɛkɛ minw bɔra o lɔyɔrɔ ra, ani o
ma sɔn ka to o sigiyɔrɔ ra, Ala ka olugu don
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nɛgɛjɔrɔkɔw ra, nɛgɛjɔrɔkɔmin tɛ bɔ o ra ka ye,
ka o bla dibi ra ka kiti lon makɔnɔ.

7 O kɔ tuun, Sodɔmu ni Gomɔri ni o
kɛrɛfɛduguw, o duguw ta mɔgɔw fana ka o yɛrɛ
bla jatɔya ra, ka taga a kɛ fɔ cɛw bɛ ɲɔgɔn ɲini. O
kosɔn Ala ka tasuma fagabari jigi o mɔgɔw kan;
o kɛra k’a yira an na, janko ka an lasɔmi.

8 Nka o bɛɛ n’a ta, o mɔgɔw bɛ o kɛwale
kelenw le kɛ; o bɛ ta o ta miiriyakolonw fɛ ka
o farikolo lanɔgɔ, ka ban Matigi ta kuntigiya ma,
ka sankolo danfɛn nɔɔrɔmanw nɛni. 9 K’a sɔrɔ
hali mɛlɛkɛw kuntigiba Mikayilu, wagati min
ale ni Setana tun bɛ ɲɔgɔn sɔsɔra cira Musa su
kosɔn, a ma sɔn ka kumakolon fɔ Setana ma. A
ko a ma le dɔrɔn ko: «Matigi Ala ye i sara.»

10 Nka o karamɔgɔw kɔni, olugu tɛ ko minw
lɔn, o bɛ kumakolon fɔ o ma. K’a sɔrɔ o ka ko
minw lɔn o yɛrɛ ma, i n’a fɔ bɛgan hakirintanw,
o le bɛ kɛ sababu ye ka o halaki. 11 Bɔnɔ bɛna o
sɔrɔ, sabu o ka Kabila* ta sira le ta. Wari kosɔn
o ka o yɛrɛ lafiri i ko Balamu. O halakira, sabu
o murutira i ko Kore tun murutira cogo min na.
12 O mɔgɔw bɛ kɛ aw tɔgɔcɛnsababu le ye aw ta
balemaya domuniw na; o bɛ ɲanagbɛ kɛ ni aw
ye, ka domuni kɛ, ka min ka o kɔnɔ fa, hali o
tɛ maroya. O bɛ i ko sankaba min bɛ fin, nka a
tɛ sanji ben; fɔɲɔ b’a cɛ ka taga ni a ye. O bɛ i
ko yiri minw tɛ den hali o dentuma ra, i ko yiri
minw bɔnna ni o lilinw ye, o sanin lo fɔ siɲagako
fla. 13O bɛ o ta marobariyakow kɛ kɛnɛ kan i ko
kɔgɔji jikurubaw bɛ jikanga nɔgɔninw seri kɛnɛ

* 1:11 1.11 Kabila: Dɔw b’a fɔ ko Kayɛn.
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ma cogo min na. O bɛ i ko lolo minw bɛ yaala ka
lamini; dibifinba banbari le bɛ o makɔnɔna yi.

14 Adama ta mamaden wolonflanan min tɔgɔ
ye ko Enɔki†, ale ka ciraya kɛ o mɔgɔw ta
ko le ra, ko: «Matigi Ala bɛna na ni a ta
mɛlɛkɛ saninman caman ye, 15 ka na mɔgɔw
bɛɛ ta kiti tigɛ, ka kiti ben Alaɲasiranbariw bɛɛ
kan o ta Alaɲasiranbariyakow bɛɛ kosɔn, ani
o jurumunkɛbagaw ka Alaɲasiranbariyakuma
min o min fɔ Ala ma.» 16 O mɔgɔw ta kuma
misɛnw ka ca, mɔgɔ wasabariw lo; o bɛ tagama
ka kaɲa ni o yɛrɛ ta negejuguw le ye. O bɛ
dabayakumaw fɔ ka waso, ka mɔgɔw nɛgɛ o yɛrɛ
ta nafa kosɔn.

Lanabaga ka kan ka baara min kɛ
17 Nka aw kɔni, ne balema kanuninw, an

Matigi Yesu Kirisita ta ciradenw* tun kɔnna ka
kuma minw fɔ fɔlɔfɔlɔ, aw ye aw hakiri to o
ra. 18 O tun b’a fɔra aw ye ko: «Dunuɲa laban
wagatiw ra, kumakolonfɔbaga dɔw bɛna na; o
bɛna tagama Alaɲasiranbariya ra ka kaɲa ni o
yɛrɛ sago ye.» 19 Ayiwa, a mɔgɔw le ye nin ye;
olugu le bɛ lanabagaw faran, o bɛ tagama ka
kaɲa ni o yɛrɛ jogo le ye; Nin Saninman* tɛ o
fɛ.

20 Nka aw kɔni, ne balema kanuninw, aw ye
jija ka baraka don aw yɛrɛ ra, ka to aw ta lanaya
saninman kan, ka to ka Ala daari Nin Saninman
baraka ra. 21 Aw ye to Ala ta kanuya ra, ka an
Matigi Yesu Kirisita ta makari wagati makɔnɔ,
janko a ye na ɲanamanya banbari di aw ma.
† 1:14 1.14 Enɔki: Dɔw b’a fɔ ale le ma ko Idirisa.



Zude 22 v Zude 25

22 Ayiwa, sigiya bɛ minw na, aw ye makari
olugu ra; 23 aw ye dɔw sama ka bɔ tasuma ra
ka o kisi. Aw ye makari dɔw ra, nka aw ye siran
fana; hali o ta derege min lanɔgɔra jurumun fɛ,
aw ye o kɔninya.

Ala tandori
24Ala le bɛ se ka aw tanga, janko aw kana ben,

ani janko aw ye lɔ a ta nɔɔrɔ ɲa kɔrɔ, jarakiyɔrɔ
kana kɛ aw ra, ani aw ninsɔndiyaninba.

25Ayiwa, bonya, ani masaya, ani sebagaya, ani
fanga, o bɛɛ ye an kisibaga Ala kelenpe ta le ye,
kabini dunuɲa ma dan, ani sisan, ani wagati bɛɛ,
an Matigi Yesu Kirisita baraka ra. Amina.
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